
Двое стражников, верхом на лошади, закричали, увидев это:

- Четвертая мисс, берегитесь!

- Мисс, будьте осторожны!

Чунь Си, которая находилась рядом, попыталась закрыть ее собой.

Цзян Нинбао не думала, что кто-то нападет средь бела дня, но спокойно отреагировала. Она
легко увернулась от стрелы, но Чунь Си в попытке спасти задела ее шляпу. Она упала на
землю и показала прекрасное и изысканное лицо.

Кожа девушки была гладкой и светлой, а прекрасные и нежные черты лица вызывали
сострадание окружающих.

Окружающие люди были в основном мужчины. Когда они увидели лицо Цзяна Нинбао, их глаза
выпучились от удивления. Все кто говорили про ее внешность, покраснели от стыда.

Кто сказал, что она уродлива?

Цзян Нинбао не думала, что ее лицо будет раскрыто этим воронам, и посмотрела на их
реакцию. Она нахмурились, и уставилась на преступника.

Кто-то ехал на лошади с пурпурным луком в руке. Мужчина в шелковой одежде одарил ее
самодовольной улыбкой.

Юноше было около двадцати лет, у него были красные губы, белые зубы и красивые черты
лица. Все аксессуары на его теле указывали на то, что он происходил из знатной семьи.

Цзян Нинбао свирепо взглянула на него и на толпу что пришли посмотреть на шоу, затем
посмотрела на Чунь Си, которая поднималась с земли, и сказала:

- Чунь Си, садись в карету.

Двое охранников испугались, что случится еще один инцидент, и поспешили к Цзян Нинбао.

Цзян Нинбао редко сердился. Даже если бы на нее напали средь бела дня при свидетелях, она
бы только похоронила это в своем сердце и не стала бы беспокоиться об этом.

Но сейчас все было иначе, ее хотели спровоцировать.

- Четвертая мисс Цзян, подождите!

Прозвучал ясный голос юноши и его охрана окружили карету Цзян Нинбао.

Голос юноши привлек внимание собравшихся.

Там был кто-то, кто узнал этого юношу и сказал с удивлением:

Это маленький король из резиденции короля Руи!

Чунь Си побледнела. Она с тревогой спросила:

- О боже! Это и вправду маленький король из резиденции короля Руи!? Леди, что же нам



делать?

Репутация маленького короля из резиденции короля Руи была широко распространена.

Цзян Нинбао тоже услышал этот голос. Маленький король резиденции короля Руи, Сяо Ран.
Она нахмурила брови. Не было никого, кто не знал бы этого человека.

Самым большим хобби маленького короля Сяо Рана было коллекционирование различных
красавиц.

Ходили слухи, что в его гареме уже было сто семь женщин.

Она не думала, что при походе в правительственный офис она встретит этого человека. Какая
неудача.

Она вспомнила, что в книге у этого маленького короля и главной героини было много встреч, а
затем ему понравилась главная героиня, и после он начал коллекционировать людей похожих
на нее.

- Слухи о внешности четвертой мисс Цзян оказались ложью. Четвертая мисс редкая красавица,
которая полностью отличается от мисс Янг.

- Могу я узнать, не желает ли четвертая мисс Цзян стать моей сто восьмой наложницей?

Это было его фирменное предложение, о котором знали все в столице.

Сто восемь наложниц……

Цзян Нинбао помрачнела, и глубоко вздохнув, она сказала:

- Маленький король, пожалуйста, следи за своими словами.

В ее голосе проскакивали нотки гнева.
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